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See the notice on TED website

598724-2026 - Kilpailu
Puola – Valvonta- ja turvajärjestelmät ja -laitteet – Dostawa i instalacja Systemu Telewizji 
Dozorowej CCTV w Muzeum Wsi Kieleckiej - etap I
OJ S 167/2026 31/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat - Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: MUZEUM WSI KIELECKIEJ
Sähköposti: zp@mwk.com.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa i instalacja Systemu Telewizji Dozorowej CCTV w Muzeum Wsi 
Kieleckiej - etap I
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z instalacją, konfiguracją i 
uruchomieniem kompletnego i funkcjonalnego Systemu CCTV oraz nagłośnienia IP na terenie 
Parku Etnograficznego. Zakres zamówienia obejmuje w szczególności dostawę i montaż 32 
kamer oraz 9 głośników IP, wykonanie niezbędnego okablowania, zasilania, uziemień i 
podbudowy słupowej, wykonanie i wyposażenie punktów dystrybucyjnych, stanowiska 
operatorskiego oraz dostawę serwera, rejestratora NVR, oprogramowania i wymaganych 
licencji. Zamówienie obejmuje również konfigurację i uruchomienie Systemu, przeprowadzenie 
testów i pomiarów, przeszkolenie personelu Zamawiającego oraz świadczenie serwisu 
gwarancyjnego. Szczegółowy zakres, ilości i lokalizacje, wymagania techniczne i funkcjonalne 
oraz sposób wykonania Przedmiotu Umowy określa Opis Przedmiotu Zamówienia stanowiący 
Załącznik nr 1 do SWZ oraz dokumentacja projektowa stanowiąca Załącznik nr 2 do SWZ
Menettelyn tunniste: de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
Sisäinen tunniste: MWK.DIZ.271.13.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Adres strony prowadzonego postępowania: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-
77f5a38b0d07

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35120000 Valvonta- ja turvajärjestelmät ja -laitteet
Lisäluokitus (cpv): 32234000 Sisäisen järjestelmän televisiokamerat, 32235000 Sisäinen 
valvontajärjestelmä, 32333100 Videonauhurit, 32323500 Videovalvontajärjestelmä, 34971000 
Nopeudenvalvontakamerat, 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät, 32562000 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/598724-2026
mailto:zp@mwk.com.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
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Valokuitukaapelit, 32520000 Teleliikennekaapelit ja -laitteet, 45311100 Sähköjohtotyöt, 
45314000 Televiestintälaitteiston asennustyöt, 45314300 Peruskaapelointi, 45315100 
Sähkötekniset asennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Krakowska 109  
Postitoimipaikka: Tokarnia
Postinumero: 26-026
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 Pzp, tj. zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 2. Oferta składa się z wypełnionego i podpisanego Formularza oferty – według 
wzoru określonego w Dodatku nr 1 do SWZ. 3. Do oferty należy dołączyć: 1) Oświadczenie w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), 2) Oświadczenia dot. 
przepisów sankcyjnych związanych z wojną w Ukrainie (Wykonawca/Wykonawcy występujący 
wspólnie) - Dodatek nr 2A do SWZ, 3) Oświadczenie dot. przepisów sankcyjnych związanych 
z wojną w Ukrainie - Dodatek nr 2B do SWZ (Podmiot udostępniający zasoby) – o ile dotyczy, 
4) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby – Dodatek nr 3 do SWZ – w sytuacji, gdy 
Wykonawca polega na zasobach innego podmiotu, 5) Uzasadnienie zastrzeżenia tajemnicy 
przedsiębiorstwa (o ile dotyczy), 6) Dokumenty, potwierdzające umocowanie do 
reprezentowania odpowiednio wykonawcy, wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia publicznego, podmiotu udostępniającego zasoby – odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru, chyba że wykonawca/podmiot udostępniający 
zasoby wskaże dane, umożliwiające zamawiającemu uzyskanie tych dokumentów za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 7) W przypadku wspólnego ubiegania się o 
udzielenie zamówienia wykonawców występujących wspólnie (dotyczy również spółki cywilnej) 
– pełnomocnictwa do reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
8) Pełnomocnictwa określającego jego zakres – w przypadku gdy wykonawcę reprezentuje 
pełnomocnik. 4. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim. Zamawiający wymaga aby 
cała korespondencja prowadzona była w języku polskim. 5. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, określone w pkt 
5.1–5.3 poniżej, a ponadto zastosuje zakaz udzielenia lub dalszego wykonywania 
zamówienia, o którym mowa w pkt 5.4: 5.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub 
w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
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299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) Jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 5.2. art. 109 ust. 
1 pkt 4, 5 i 7 ustawy Pzp, tj.: 1) w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; 2) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa 
jego uczciwość, w szczególności, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest 
w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; 3) który, z przyczyn leżących po jego 
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał, istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady. 5.3. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) 5.4. art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
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Urz. UE L 229 z 31.7.2014, str. 1, z późn. zm.). Wszystkie informacje dot. przesłanek 
wykluczenia z postępowania zostały zawarte w Rozdziale VI SWZ. 6. Informacje o środkach 
komunikacji elektronicznej, przy użyciu których zamawiający będzie komunikował się z 
wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, 
wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej opisane zostały w Rozdziale X SWZ. 7. 
Wszelkie informacje związane z niniejszym postępowaniem , w tym wykaz podmiotowych 
środków dowodowych zostały zawarte w SWZ i jej załącznikach.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień publicznych- Zamówienie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa i instalacja Systemu Telewizji Dozorowej CCTV w Muzeum Wsi 
Kieleckiej – Etap I
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z instalacją, konfiguracją i 
uruchomieniem kompletnego i funkcjonalnego Systemu CCTV oraz nagłośnienia IP na terenie 
Parku Etnograficznego. Zakres zamówienia obejmuje w szczególności dostawę i montaż 32 
kamer oraz 9 głośników IP, wykonanie niezbędnego okablowania, zasilania, uziemień i 
podbudowy słupowej, wykonanie i wyposażenie punktów dystrybucyjnych, stanowiska 
operatorskiego oraz dostawę serwera, rejestratora NVR, oprogramowania i wymaganych 
licencji. Zamówienie obejmuje również konfigurację i uruchomienie Systemu, przeprowadzenie 
testów i pomiarów, przeszkolenie personelu Zamawiającego oraz świadczenie serwisu 
gwarancyjnego. Szczegółowy zakres, ilości i lokalizacje, wymagania techniczne i funkcjonalne 
oraz sposób wykonania Przedmiotu Umowy określa Opis Przedmiotu Zamówienia stanowiący 
Załącznik nr 1 do SWZ oraz dokumentacja projektowa stanowiąca Załącznik nr 2 do SWZ
Sisäinen tunniste: MWK.DIZ.271.13.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35120000 Valvonta- ja turvajärjestelmät ja -laitteet
Lisäluokitus (cpv): 32234000 Sisäisen järjestelmän televisiokamerat, 32235000 Sisäinen 
valvontajärjestelmä, 32333100 Videonauhurit, 34971000 Nopeudenvalvontakamerat, 
48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät, 32562000 Valokuitukaapelit, 32520000 
Teleliikennekaapelit ja -laitteet, 45311100 Sähköjohtotyöt, 45314000 Televiestintälaitteiston 
asennustyöt, 45314300 Peruskaapelointi, 45315100 Sähkötekniset asennustyöt, 32323500 
Videovalvontajärjestelmä

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Krakowska 109  
Postitoimipaikka: Tokarnia
Postinumero: 26-060
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola
Lisätiedot: Teren Parku Etnograficznego w Tokarni



598724-2026 Page 5/9

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 60 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej i zawodowej: Zamawiający uzna warunek 
za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od 
dnia, w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, należycie wykonał (zakończył), co najmniej jedno zamówienie 
polegające na dostawie i instalacji systemu monitoringu wizyjnego o wartości nie mniejszej niż 
160 000,00 zł brutto

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty
Kuvaus: Cena oferty 60 %
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji
Kuvaus: Okres gwarancji 40%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola, puola, puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-de9d9a78-bb9d-47f4-a818-77f5a38b0d07
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Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Wadium w wysokości: 7 000,00 zł (słownie: siedem tysięcy złotych 00
/100 gr) należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 2. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
wpłaca się przelewem na rachunek bankowy: Nr rachunku: 77 8493 0004 0000 0061 8263 
0063 z dopiskiem „Wadium” i Nr postępowania: MWK.DIZ.271.13.2026 4. W przypadku 
wnoszenia wadium w formie pieniądza liczy się termin wpływu środków na konto 
zamawiającego (moment uznania konta zamawiającego). 5. W przypadku wpłaty wadium w 
pieniądzu z konta prywatnego (brak nazwy firmy Wykonawcy w nazwie konta), do tytułu 
przelewu należy dodać informację o nazwie Wykonawcy, którego oferta zostaje 
zabezpieczona. 6. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 7. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w ustawie Pzp 2) z jej treści powinno jednoznacznie 
wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne 
i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 6) w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy Pzp), 
Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum); 7) Wadium w 
formie niepieniężnej powinno być wniesione w oryginale w postaci elektronicznej. 8. Dokument 
potwierdzający wniesienie wadium w formie niepieniężnej, w oryginale w postaci 
elektronicznej należy załączyć do oferty. 9. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub 
wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3) ustawy Pzp zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
wystąpienia jednej z okoliczności: 1) upływu terminu związania ofertą, 2) zawarcia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, 3) unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z 
wyjątkiem sytuacji, gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo 
nie upłynął termin do jego wniesienia. 11. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w 
terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert, 2) którego oferta została odrzucona, 3) po wyborze 
najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza, 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku, gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: System teleinformatyczny
Lisätiedot: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia. W przypadku 
awarii systemu teleinformatycznego przy użyciu, którego następuje otwarcie ofert, która 
powoduje brak możliwości ich otwarcia w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie 
ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu 
otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zasady finansowania i płatności zostały zawarte w 
Projektowanych postanowieniach umowy - Dodatek Nr 7 do SWZ

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone 
powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: MUZEUM WSI KIELECKIEJ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: MUZEUM WSI KIELECKIEJ

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: MUZEUM WSI KIELECKIEJ
Rekisterinumero: NIP: 6571747623
Yksikkö: Dział Inwestycji i Zamówień
Postiosoite: ul. ul. Jana Pawła II 6
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Postitoimipaikka: Kielce
Postinumero: 25-025
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola
Sähköposti: zp@mwk.com.pl
Puhelin: +48 413449297
Internetosoite: www.mwk.com.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkö: Departament Odwołań
Postiosoite: ul. Postępu 17 a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Departament Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Faksi: +48224587800
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 7f8e07a5-06db-4657-b528-03447e5848d2  -  02
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä

mailto:zp@mwk.com.pl
http://www.mwk.com.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/08/2026 12:47:11 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 598724-2026
EUVL S -lehden numero: 167/2026
Julkaisupäivä: 31/08/2026
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